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Uvod: O svém uméni

Jde o neobvyklou basnickou sbirku. Jejim neoddé€litelnym prvkem je soustiedéné citéni a
prozivani. A zaroven pozvednuti hlavy a pohled na zivot jako na lidskou bytost. Hrdou a
védomou si své lidskosti.

Poezii viazuji nejen do slov basni, ale také do mentalniho prostoru. Mnoho basni vznika v mych
predstavach jako minimalistickd forma (néco jako haiku) a zGstavaji tam. Zistavaji kontemplaci.
Nepisu je. Jsou abstraktni formou lyriky, totalni a momentélni abstrakci. Ziji jen chvili, nékdy
den, n¢kdy nckolik dni a nékdy okamzik, jenz je pfemyslenim, uvazovanim o tomto rozjimani. A
jako ptedstaveni v divadle jsou prchavé, mizi. AvSak Castéji jen premysSlim. Nicméné vétim, Ze
moje mysl je dobrym mistem pro tuto basnickou abstrakci a ze k ni patii. Stejné jako film
audiovizualni technice a malifstvi technice vizualni.

Obrazky pro moji literarni tvorbu, asamblaze pro pohadky, eseje a zurnalistiku, které pisi, jsou
také formou psani poezie. Neskladam je a nemaluji — podle mého soudu. Nedokazu ani odpovedét
na otazku Ctenaii nebo piijemct mé prace: jestli jsem ji namalovala, protoze se s malbou
neztotoznuji.

Mluvim a myslim na tuto udalost jako na psani. A mohu jen odpovédét: ,,Ano, napsala jsem to.*
Proto pisu své obrazy, fotografie, prostorové formy a také pisu své filmy. Tato aktivita je vylucné
doplitkem mé literatury. Neexistuje sama pro sebe a sama o sob¢, ackoli prochéazi pfirozenym
délenim na Urovni expozice a kontaktli s pfijemcem. Filmy jsou pfedstavovany na filmovych
projekcich nebo vysilany v televizi, knihy na literarnich setkdnich a v knihkupectvich a vizualni
formy, tj. obrazy a n¢kdy dokonce fotografie, na vernisazich. Nemam na to zadny vliv, ale
kdykoli je to mozné, snazim se ukazat svou praci jako integralni celek.

ProtoZe tohle vSechno je pro mé¢ jednim — literaturou. Nékde se hluboce spojuje s mou mysli, coz
vytvaii a uklada basnické abstrakce, které jsem si praveé vybavila. A pak se jejich stopa zhmotni
ve filmovém obrazu, basni, ptibeéhu, romanovém prvku, barvé v obraze, uréitém fragmentu véty,
nékdy jen vjednom slové. Pro ucely publikace ve Slovanské siréné* jsem se pokusila tyto
myslenky pojmenovat a termin, ktery ilustruje tento proces v den psani tivodu této knihy, je
poetry inside (,,poezie uvniti). Vyuziji jej k snadnéjSimu vysvétleni tvircich Cinnosti, které
probihaji v literatute, kterou piSi. Ve Slovanské siréné psané mnoho let (od roku 2000), proto
existuji basné s nazvem Panstvi vétrii (pol. Dwor Wiatréw; roman vySel v roce 2016) s podtitulem
Pisen pro Ariadnu, basen Neobvyklost z romanu Jadwiga, ktera je napsana na urovni abstrakce
(velmi podrobné, je prosté vytvorena) a zachovavd moji myslenku. Mohla bych také vice napsat
o romanech a knihach, které jsou na abstraktni Grovni jiz napsany a ulozeny v této konkrétni
knihovné, jiz je moje mysl, ale v ivodu prave této knihy se zaméfim pouze na basnickou abstrakci
(poezii uvnitr).

Kromé poezie obsahuje Slovanska siréna také dojmy, piibéh, popis toho, co v mém systému
tvorby je také poezie a tzce souvisi s konkrétnimi dily. Pfipomindm lidovy folklor, jenz je mi
velmi drahy, ke kterému vzdy pfistupuji s velkou citlivosti a jemné pfipominam recipientim
literatury a umeéni, Ze jemu vdéfime za naSi predstavivost. Tento folklor zcela pretvaiim
prosttednictvim své predstavivosti, domyslim ho, dolad’uji, dopliiuji vlastni citlivosti. Nema proto
etnograficky, ale literarni vyznam. Pfestoze se stavalo, Ze mnou vymyslené jevy a postavy zacaly
zit v legendé o daném misté nebo uritych situacich, vstupovaly do prostoru existence. Jak to
poznam? Neékteré z mych piibéht mi sdélili o mnoho let pozdéji lidé, s nimiz jsem se setkala
poprvé, jako kulturni dédictvi mista a hodnotu pohadkového podobenstvi. To je pravdépodobné
ukolem literatury...

Daria Galant
Olchowe Laki / Statek Dtugosiodto
duben 2017.

! Titul sbirky Syrena Stowianska (Wydawnictwo Poligraf, Brzezia faka u Wroctawi, 2018) piekladame spise
slovansky mytologicky jako ,,siréna®, nez vic pohadkovée ,,moiska vila/panna®, byt jsou ob€ varianty mozné, ale
z hlediska obsahu knihy, a dokonce ilustrace na jeji obalce, se klonime k prvni varianté.
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Chtéla jsem byt tva

Chtéla jsem byt tva

dychat tvym télem

Hledat

T¢

V casové vzdalenosti

Hrat si s tebou s tebou celym
Septat ve vinach zapomenuta slova
Chtéla jsem

Duvéiovat

Neohrani¢en¢ — modie

Jako mofte a voda
zakulacenému prostoru
Chtéla jsem...

Mit t&€ v sobé — na obéznych drahach
Na ocich — jako bélmo

Na rtech — jako grimasu
Chtéla jsem jit

Po cestach euforie

Sedé barvy kulhat

jako duhu

Chtéla jsem...

Doopravdy pohltit

Tuto lasku

Chtéla jsem

Abys chtel

tak silné

jako ja



Slovanska siréna Darii Galant

Daria? Galant... polska basnifka, prozai¢ka, dramaticka, esejistka, novinafka, scénaristka,
filmaika, vytvarnice, fotografka, filozofka (autorka filozoficko-umélecké koncepce ,,Teorie
bilého citu*), kouc, terapeutka, chovatelka koni (s nimiz provadi motivacni cvi¢eni metodou
Holy Equus), jakoz i lam alpaka (jde o tzv. lamoterapii v systému Alpacatherapy Spirit),
zakladatelka dobie fungujiciho Instytutu Darii Galant (,,Institutu D. G.“)® je skute¢né Zenou
mnoha talentli, ale co je hlavni — vSechny své ¢innosti vykonava s neobycejnou vasni a na
vysoké umélecké ¢i odborné trovni.

Piedstavme si blize tuto nevSedni tvircéi osobnost, dosud ¢eskému Ctenafi neznamou, nez se
blize zaméfime na jeji poezii, kterou shrnuje tato sbirka versu.

Daria Galant se narodila 5. zafi 1973 ve Vratislavi. PiSe od détstvi. Svou spisovatelskou
kariéru zahdjila v Sestnacti letech, kdy publikovala basné a ¢lanky v dolnoslezskych novinach
Wiadomosci Swidnickie (,,Svidnické zpravy®). V tomto periodiku se také odehral autoréin
literarni debut, protoze noviny ji otiskly nékolik basni spolu s kratkym rozhovorem. Daria
byla tehdy studentkou stfedni Skoly. Poté, béhem studia filologie ve Vratislavi, psala do
vratislavskych novin vramci studentské komunity. Jeji rané texty lze napiiklad najit
Vv Casopise Szermierz (,,Prikopnik®).

V roce 1995 vyhrala soutéz na reportaz vyhlasenou jednim z vratislavskych periodik, ale
rozhodla se s nim nespolupracovat. Odesla z Vratislavi do VarSavy, kde navazala spolupraci
S ilustrovanym casopisem TIM. V roce 1996 zacala pracovat na plny uvazek v novinach
Kurier Polski (,,Polsky kuryr®). Psala ¢lanky, socidlni reportdze i povidky, jeji texty byly
Casto citovany PAP (Polska tiskova agentura) a systematicky se objevovaly v prehledech
tisku.

V letech 1998 az 2002 vydaval mési¢nik Magazyn Rzeczpospolitej (,,Republikovy magazin®)
sérii povidek Darii Galant. Piibéhy mély literarné groteskni charakter. Rubriku vytvoril
tehdejsi Séfredaktor ,,Magazinu“ Jacek Lutomski a také vymyslel nazev povidkové série
Samo Zycie (,,Sam Zzivot“). Spisovatelka ziskala sviij sloupek diky vyhie v soutézi, jiz se
zuc€astnilo mnoho vyznamnych novinadi a novinafi. Od roku 1999 psala zpravy a eseje pro
¢trnactidenik  Cogito. Své texty opatfovala vlastnimi basnémi a podepisovala je
pseudonymem Pride (angl. pycha). V roce 1999 ukoncila svou praci v ,,Polském kuryru®,
ostatn¢ noviny tehdy zanikly a ona byla jejich posledni redaktorkou.

Jako autorka psala pro mnoho periodik, publikovala povidky, ¢lanky a beletrizované
reportaze. Jeji texty se mimo jiné objevily v ¢asopisech Gentelmen (,,DZentlmen®), Aneks
(,,Piiloha*), Zycie Warszawy (,,VarSavsky Zivot) a mnoha dalsich. V letech 2001-2003
psala clanky z oblasti psychologie pro ,Polsky magazin® a ptilohu Rzeczpospolita
(,,Republika*) ¢lanky z pravni oblasti pod nazvem Moje Prawo (,,M¢é pravo*). V letech 2007—

2 Dopliime, Ze v &esting jsou mozna sklofiovéani kitestniho jména Daria podle vzoru Zena i riize, zde volime vzor
Zena.

3 Institut organizuje jedine¢né rozvojové aktivity pro rizné vékové skupiny (déti, mladistvi, dospéli a seniofi).
Vzdélavani je zalozeno na Teorii bilého citu, vlastnim filozofickém a uméleckém pojeti Darii Galant, které si
ziskava stale vice uznani mezi pfijemci. Teorie bilého citu hleda v ¢lovéku dobro a nachazeni Cistého zaméru.
Predpoklada intelektualni a emocionalni rozvoj poznavanim svéta pfirody, literatury a umeéni ve spravné
formulovanych didaktickych programech. Cviceni institutu probihaji ve skupinach a jednotlivé jako lekce,
workshopy a prednasky na téma: literatura, film, zurnalistika a tviir¢i ¢innosti. Soucasti ptivodni Teorie bilé
emoce je uceni se rozjimani ve spolecnosti zvitat, podporované profesiondlnimi jezdeckymi kurzy. Na farmée
Olchowe Laki (Dlugosidio v okrese Wyszkow na okraji Belovského lesa) chovd Galant osm koni a tfi alpaky
vyuzivané k terapeutické praci s lidmi trpicimi riiznymi druhy stresu. Kromé toho Daria Galant provozuje
vlastni muzeum, filmové a literarni studio, kde jsou zpracovavany Zzivotopisy spisovateld, basnikli, malift,
vytvarnych a audiovizualnich umélct, umélet a lidovych umélct apod.
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2009 publikovala Vv psychologickém &asopise Odnowa, Swiadomie kieruj swoim Zzyciem
(,,Obnova, Védomé tid’ svlij zivot*) literarni sloupky s nazvem Ballady (,,Balady*). Velka
série originalnich sloupkl a eseji se objevila v letech 2008-2011 v tydeniku Wyszkowiak
(,,Vyskovak®), tiskovin¢ v regionu feky Bug ve vychodnim Polsku. V letech 2011-2013
vydaval spisovatelCiny eseje také mési¢nik si¢ Dzieje (,,se D¢&je”). Od roku 2011 jsou
spisovatel¢iny ¢lanky publikovany rovnéz v celostatnim psychologickém casopise Sens
(,,Smysl®).

V roce 2013, od dubna do zafi, narodni jezdecky ¢asopis Konie i Rumaki (,,Kon¢ a hiebci®)
publikoval Sest ¢lankl spisovatelky o zaklindni koni a zplsobu prace s konimi, tzv. Holy
Equus (HEQ), jehoz je autorkou. Prace s koiimi, porozuméni jejich psychice a chovu
zaujimaly v praci romanopiskyné dilezité misto. Galant je — podle jiz zesnulého prof.
Ludwika Macigga, malife a odbornika na koné¢, a Anny Debské, legendarni sochaiky a
chovatelky arabskych koni, Sampionkou v jizd¢ na koni.

Prozaicky debut Darii Galant se uskutecnil v roce 2002. Jde o existencialni roman Bog ukry!
sig w gorach (,,Blih se ukryl v horach®), ktery vydalo nakladatelstvi Polihymnia v Lublinu.
literarni védec Donat Niewiadomski napsal doslov k jeho prvnimu vydani, a topod nazvem
W krainie nadistnienia (,,V zemi nad-existence®). Jde o ptibéh Magdaleny, mladé Zeny, ktera
se dusi ve vztahu s lehkomyslnym a nesnesitelnym muzem, utee proto do Bieszczadskych
hor, kde ji ¢ekd osvobozeni vlastni duse. Vraci se zménéna, aby se mohla spravné
rozhodnout.

Dalsi autor¢inou knihou je roman Pofudnica (,,Polednice) vydany v roce 2005 varSavskym
nakladatelstvim Czarna Perta (,,Cerna perla®). Jedna se o rozsahly roman s tématem gotické
lasky — navykové, celozivotni a silné. Roman oplyva malifskymi popisy pfirody, které jsou
integrovany do d¢je, ¢imz udrzuji ¢tenafe v napéti az do samého konce. Recenzi ,,Polednice*
(1. vydani) napsal prof. dr hab. Tadeusz Zabski z Var§avské university a literarni védkyné dr.
Agnieszka Kuniczuk-Trzcinowicz.

Dalsi knihou je sbirka poezie Lilith, vydana v roce 2007 vydavatelskym institutem
Swiadectwo (,,Svédectvi®) v Bydgoszczi (Bydhosti). Basné, naplnéné hlubokou existencialni
reflexi, vyzralé basnicky, autorka psala od svych sedmnicti let az do doby publikace.
Recenze sbirky poezie vysla v literarnim ¢asopise Akant, napsal ji Filip Ludwik Czech pod
nazvem Poezja pod wysokim patronem (,,Poezie pod vysokym patronatem).

V roce 2008 vychazi ve varSavském nakladatelstvi Arte Cinema Films dal$i roman Siostry
Opposto (,,Sestry Opposto™). Je to goticky roman odehravajici se ve starém hostinci
v bazinach Pulwy vedeném dvéma sestrami — dvojcaty. V disledku nehody se Filip
Lawrynowicz, muZ predstavujici svym charakterem typ bezohledného byznysmena, ocita
uprostfed temnych udalosti.

Dal§i kniha snazvem Kobieta o oczach rzeki (,Zena s o¢ima feky“) také vychazi ve
varSavském nakladatelstvi Arte Cinema Films v roce 2013. Je to sbirka poetickych ptibehil,
které ukazuji osud a mySlenky hrdini Zijicich u feky Bug. V téchto piibézich je
charakteristickym literarnim rysem personifikace pfirody (fek, stromi atp.) a psychologicky
zpusob zépasu postav se svym zivotem. Piibéhy odkazuji na romantickou antropologii,
kterou autorka uziva k popisu dvoji povahy ¢lovéka.

V roce 2015 vychazi autorské drama Departament Straconego Czasu (,,Odd€leni ztraceného
Casu“) ve vydavatelstvi Warszawska Firma Wydawnicza (,,VarSavska vydavatelska firma*).
Literarni premiéra hry se kond v multimedidlni knihovné ve VarSavé a piivodni interpretace
fragmentl hry se ujal herec Jerzy Luszcz.

Daria Galant tedy tvofi fantastickou, morélni, senzacni a poetickou literaturu. Je také
scenaristkou a autorkou dokumentii, uméleckych filmu, filmovych obrazii a vytvarnych dél.
Poetické vidéni svéta v jeji tvorbe a zaroven rychle plynouci a rozsahla zapletka jsou pro dila
této autorky charakteristické. Jazyk jejich romdnd, dramat, piibéht, filmovych obrazi je
kombinaci poetického vyrazu s fiktivnim uménim psychologického romanu, filozofického
romanu a komedialniho dramatu (napf. vzpomenuté drama ve tfech d&jstvich ,,Odd¢leni
ztracen¢ho Casu®, VarSava, 2015).
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Zastavme se nyni u filmové a scénaristické tvorby Darii Galant. Jeji autorska filmova tvorba
se datuje do roku 1998, kdy jsou jeji prvni kratké dokumenty vysilany na kanalu Exspress TV
v Polsatu.

Poté, od roku 1998 do roku 2007, byla rezisérkou, scendristou a autorkou textli pro
dokumentéarni telenovelu s ndzvem Drogowka (,,Dopravni policie®; prvni dvé epizody
Drogowky reziroval Wojtek Smarzowski).

Prace ve filmu pokracuje, dokud program nestahne z vysilani Stacja TV 4 (,,Televizni stanice
4“). Uspéch tzv. byvalé Drogéwky spocival na inovativnim piistupu v oblasti reportaze
(pozdé&ji vzniklo mnoho podobnych para-dokumentl, vychazejicich z konceptu Drogowky
z let 1998-2007). Poprvé byl piedstaven lektor-vypravéc v konvenci vSevédouciho vypravéce
a takzvan¢ho dokumentarniho hrdiny. Tento fiktivni a literdrni pfistup k filmovému dilu,
realizovany autorkou, umoznil této sérii pfezit v komercni televizi po nékolik let.

V letech 1999-2006 Daria Galant vytvaii druhou sérii policejnich dokumentarnich filmu
Komenda (,,Velitelstvi®), jiz je rezisérkou, scenaristkou a autorkou textd pro lektora. Pilotni
dil Komendy, ukazujici zakulisi prace kriminalni policie, vyhrava ,,audiotele”, ve kterych
divaci hlasovali, jaky seridl chtéji sledovat na TV 4, a zaCind jeho tydenni vysilani. Film
rezirovany temnym, ale dynamickym pojetim napéti umoznuje autorce vytvofit naladu a
pohrat si s predstavivosti divaka.

Mezitim, v letech 2004—2005, spisovatelka na objednavku TV 4 vytvaii koncept dokumentu
s nazvem Strazacy (,,Hasi¢i), ktery reziruje a je autorkou scénare. V roce 2007 TV 4 kupuje
prava na promitani nékolika spisovatel¢inych pfibéhti a produkci péti epizod para-
dokumentéarniho filmu Opowiesci policyjne (,,Policejni piibehy*), coz jsou telenovely podle
autor¢inych ptibéht pod stejnym nazvem: Mim, Kod DNA, Dziewczyna i wiatr, Nocny
autobus, Wybuch (,,Mim*, ,,K6éd DNA* , Divka a vitr“, ,,No¢ni autobus®, ,,Exploze®).

V ,,Policejnich ptibézich, jejichz ptivodni nazev byl Poscig za ciemnosciq (,,Pronasledovani
temnoty“), je poetickd vize filmu odhalena jako vytvor piedstavivosti.

V roce 2008 spisovatelka piSe a reziruje ptilhodinovy dokument o vynikajici sochatce zvifat
(soukromé pritelkyné spisovatelky) a zakladatelce druhého povéaleéného chovu arabskych
koni v Polsku — Anné Debské, a to s nazvem: Opowies¢ o koniach i ludziach, Anna Debska
(,,Ptibeh o konich a lidech, Anna D¢bska®; vysilano na TVP 2).

V roce 2009 pak natocila dokument podle svého scénatfe Daniel i konie (,,Daniel a kon&*)
0 jezdecké vasni herce Daniela Olbrychského. Film mél premiéru na TVP 2.

V roce 2011 autorka reZirovala umélecky film s ndzvem Nadbuzanski Teatr Konny (,,Konské
divadlo nad Bugem®; kolekce DVD), v roce 2012 dokument Magia Kurpiow Bialych
(,,Magie Bilych Kurp*; odvysilano na TVR v roce 2013, vysla také kolekce DVD) a v roce
2013 v Muzeu v Mielniku na Podlesi se odbyla premiéra autor¢ina uméleckého dokumentu
Musiatowicz. Jde o film vénovany dilu vynikajictho mystického malife Henryka
Musialowicze. Muzeum si objednalo premiéru filmu ke 100. vyro¢i Musialowiczova
narozeni, jelikoz vlastni stalou expozici mistrovych dél.

Pfipomenme jesté nékteré zajimavosti ze Zivota této vyznamné umélkyné.

Otec Darii Galant, Maciej Galant, byl elektroinzenyrem na Vratislavské univerzité
technologie a jeji matka Ewa Olszowska (primo voto Galant) byla polonistkou na
Vratislavské univerzité. Od utlého véku Daria projevovala literarni talent. Nez se naucila
spisovatelskému femeslu, své prvni roméany nahrala na magnetofon. Od mladi napsala mnoho
svazkil rukopisnych romant, které¢ jsou dodnes uchovany v jeji rodin€. A to vSe diky jeji
matce Ew¢, kterd po celd 1éta peclivé uchovavala literarni pokusy své dcery. Na zédkladni
Skole, pak na stfedni Skole mély uz jeji romany (ackoli psané ru¢né a Sifené v poctu pouze
jednoho vytisku) davy vérnych ¢tenafi. Proto Daria, donucena velkym ctendiskym zajmem
0 sva dila mezi détmi a mladezi, zaloZila knihovnu, jeji romany si ptijcovali spoluzaci a poté
je irecenzovali. Tyto ndzory také pretrvaly a nachazi se ve spisovatel¢inych archivech.

Po studiich se rodice Darii odsté¢hovali z Vratislavi a zacali pracovat jinde. Otec Maciej jako
odborny asistent na Vyss§i technické Skole v Zelené Hofe a matka Ewa na Pedagogické
univerzité (dnes Univerzita Zelena Hora) tamtéz. Ewa také zacala psat doktorat z baroka
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u prof. Czestawa Hernase na univerzit¢ ve Vratislavi, ale studia nedokoncila. Po né¢jaké dobé
se také vzdala védecké prace, nejprve pracovala v nakladatelstvich, poté v oblasti vzd€lavani.
Stala se ucitelkou polského jazyka na zakladnich a stfednich Skoldch. Velka cast jeji
profesionalni kariéry byla vénovana organizaci vzdélavani. Mnoho let byla mimo jiné
feditelkou skoly ¢. 12 ve Svidnici v Dolnim Slezsku. Maciej Galant, nez odesel z vyssiho
vzdélavani a ziskal zaméstnani ve firmé ZASTAL Zielona Gora, kde se zabyval zahrani¢nim
obchodem a marketingem, byl se Stanistawem Iwanem autorem publikace Vyssi technické
skoly Cwiczenia laboratoryjne z przeksztaltnikéw statycznych (,Laboratorni cvieni ze
statickych ménict*), ktera je k dispozici v katalozich Narodni knihovny ve Varsavé (narodni
bibliografie ¢. PB 448/77) v kategorii Uktady elektryczne, Cwiczenia i zadania dla szkot
wyzszych (,,Elektrické systémy, Cviceni a zadani pro univerzity*).

Kdyz je Darii osm let, manzel¢ Galantovi se stéhuji ze Zelené Hory do Svidnice v Dolnim
Slezsku. Do historického mésta v bezprostiedni blizkosti Sovich hor. Tam Daria absolvovala
zékladni skolu a gymnazium (stfedni Skola €. 2 ve Svidnici) a poté studium polské filologie
na Vratislavské univerzité ve Vratislavi.

Jak bylo uvedeno, v Sestnacti letech spolené se skupinou piatel ze stfedni Skoly zacala psat
do mistnich novin Wiadomosci Swidnickie (,,Svidnické zpravy). Z honorafe za svou prvni
zvetejnénou basen si kupuje sadrovou sochu Bilého Buddhy, kterd je pro ni od té doby
symbolem literarni cesty. Bily Buddha je dodnes ve spisovatel¢iné ateliéru.

Zamysleme se nyni nad sbirkou ,,Slovanska siréna“. Jde o sbirku nékolika desitek basni, které
jsme Cetli, aniz jsme se predtim sezndmili s prozaickou ¢i jinou literarni tvorbou autorky;
stejné, jako vétSina Cesky ctenaid, a tedy ne predsudecné. K autor¢iné proze se tato poezie
vztahuje mnoha zpisoby. Jednak piimo, basnii¢inym odkazem na diive publikované
prozaické prace, coz ostatné¢ konkretizuje v uvodu dvéma piiklady, jednak nepiimo,
prostiednictvim jiz vypracovanych motivi, témat, schémat, obrazi uplatiovanych
V psychologické ¢i existencialni proze, Casto také s prvky slovanské mytologie (odtud
samoziejm¢ pochazi 1 nazev sbirky). Na rozdil od severské mytologie, nejde
0 andersenovskou malou motskou vilu, ktera je pro lasku ke svému milému ochotna obétovat
zivot, mame spiSe co ¢init s intimnimi prozitky jejichz podlozim je vesmeés (/nikoli vyhradng)
zklamani v lasce, rozumem nepfijaty rozchod s partnerem, k némuz snad ani nebyl v jejim
chapani a vnimani divod. Nenajdeme zde nicméné skrytou nendvist nebo hotkost ze
zivotniho selhani: ,,Odpoustim lesim / Jejich velké stiny / Odpoustim ti — / Mé utrpeni® —
napiSe Daria Galant v basni Mdjova boure. Jak si povSimla v recenzi sbirky dr. Agnieszka
Kuniczuk-Trzcinowicz, v této poezii nachazime spiSe ,,moudré soustfedéni k nitru ¢loveéka,
umoznéni prozivat vie tak, jak to individualni citlivost umoziuje*®. V dne$nim svété, jenz je
fizen médii vytvarejicimi faleSnou realitu, podsouvajicimi vnimatelim Zivotni styl celebrit
nasazujicich si masku Usmévu na tvafi, je to vzéacnost. Sbirka je rozhodné obratem
k autenticité, jez se opira jak o slovansky folklor, avS§ak v podobé vysoce stylizované az na
par vyjimek nefigurativni, spiSe citény v pozadi, tak o jedinecné pojeti panteismu, avSak
Vv kiestanském, nikoli pohanském vydani; vzdy je tu pfitomen nékdo, néjaka vyssi moc, kterd
do zdanlivého chaosu vnasi rovnovahu, potradek, krdsno a mir; a kdyZ jsme u klidu v dusi,
nelze nevzpomenout ani buddhistickou orientaci autorky vedouci k védomé praci
s duchovnem, s energiemi, av$ak z vpovzdali se nam hlasi také nékteti anticti filozofové ¢i
renesanc¢ni ucenci a jejich pojednani o pfirodnich zivlech ¢i kosmogonickych ukazech.

Neni smyslem téchto odstavcii hledat intertextualni ndvaznosti, duchovni spojenectvi
S minulym, ale i s moZznym budoucim. Jde ndm o autorku jako takovou a stylizaci autorského
subjektu v basnich sbirky. Odkaz na slovanskou mytologii ptivedl Agnieszku Kuniczuk-
Trzcinowicz k uvaze, ze ,,Slovanska siréna“ slovanskd, musi mit slovanskou dusi. Nebylo by
obtizné rekonstruovat repertoar mytologickych prvka v poezii Galantové, kdyz k tomu ucelu

4 https://dariagalantbiography.blogspot.com/
5> Agnieszka Kuniczuk-Trzcinowicz, Syreni $piew nie zawsze wieszczy zgube... stow kilka o poezji Darii
Galant, in Daria Galant, Syrena Stowianska. Brzezia Laka u Wroctawi, Wydawnictwo Poligraf, 2018.
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nam muze poslouzit celd fada vynikajicich praci ¢eskych ¢i polsky (nebo jinych) badatelt.
Zname tedy jeji ptivod, ale zname jeji identitu v poezii vratislavské rodacky? Diky zvefejnéni
textll Galantové, které mame nyni pred sebou, ,,mizeme — jako ¢tenafi — Cist jeji pribéh jako
svlyj vlastni, coz rozhodné rozsifuje Skalu interpretaci. Toto skryvani identity také zdaraznuje
rysy charakteristické pro celé autorCino dilo: tajemstvi, trochu magie, obracejici se
K univerzalnim rysim a jevam, ale davajici jim individualni obfad. To vSe déla
prezentovanou poezii hodnotnou.*®

Bedlivy ¢tenar si rovnéz povSimne formalni stranky verst, autorCina stylu. Zde je nutno
podotknout, ze piekladatel se rozhodl predstavit volny vers, s nepravidelnou, avsak tu ¢i onde
pritomnou polskou interpunkci ptelozit také volnym verSem, avSak bez interpunkce; a to
Vv souladu se soucasnym trendem piekladu v moderni ¢eské lyrice. Vers je timto ucinén vice
vyznamovym, bez otrockého nasledovani gramatiky, o coz ostatn¢ nejde ani autorce polského
origindlu — s interpunkci, ale také se skloniovanim, syntaxi ¢i jinymi gramatickymi jevy
zachazi pomérné¢ voln¢, ale susilim o dynamiku vyjadfeni a zmnozeni vyznamu textu.
V tomto ohledu nelze nez souhlasit s citovanou polskou literarni kritickou Kuniczuk-
Trzcinowiczovou, ze jde o autorku, ktera ,ktery ma sviyj vlastni styl, disledné se ho drzi,
nesleduje modu, vazi si toho, co je pro ni nejvhodnéjsi a nejlepsi, je divéryhodna a stoji za
piectent...’.

Taz literarni kriticka ocenuje ve sféfe tematické, symbolické a motivické této poezie, ze je
V ni stale pfitomna tfeka. ,,V basnich se setkdvame s jejim opakované definovanym obrazem,
ktery rozSifuje nevyzpytatelnd tajemstvi existence, vyvolavd nové otdzky a... neCekd na
odpovédi. Reka se stiva zplisobem, jak mluvit o citlivosti, touhach, pomijeni. Skrze jeji
proudy v Dariinych basnich se u¢ime byt citlivi a nachylni k reflexi.“® K vodnim zivliim jesté
pfipoctéme dést’, boufi provdzenou blesky a buracenim hromu, které basnifce nevyhnutelné
pfipomind dusot stdda koni. Autorka ma dar tyto obrazy rytmicky vyklenout i eufonicky
podtrhnout, a tim posilit vyrazovou dynamiku verse.

Dodejme, ze dals§im zivlem, ktery basnitku fascinuje, je vitr, jenz je vcelku ocekavané
prudky, neurvaly, dokonce zly, ale umi byt také ne¢ekané hravy, dovadivy a zdbavny. Pohled
vzhuru lyrického subjektu je ¢asto upoutan draky na obloze, jejich rozpustilosti a nadhledem
nad zemi, podobné¢ jako u ptakd, které jsou vSak zivymi tvory, zatimco drak je dilem lidskych
rukou a rozumu, kdyz je tteba znat alesponi zaklady geometrie pfi jeho stavbé, aby se vznesl
V povétii.

Sbirka sice neméa pravidelnou tematickou kompozici podle ro¢nich obdobi, ale pozornému
¢tenafi neujde, o kterd se v dané basni jednd, a to rovnéz zvysuje jeji hodnotu a atraktivitu,
kdyz autorka jako malitka dovedné pracuje s barvou basnickych obrazli a kazdopadné
S proménami barev béhem kalendainiho roku.

Existencialné ladéné basné vénované zivotnimu partnerovi, zamysleni nad udélem zeny, ono
postupné odhalovéani identity zenského subjektu, jeZ prece uzavird urcitou Zivotni etapu
spisovatelky, to jsou dalSi mista, ke kterym se bude ¢tenaf této poezie rad vracet, s nimiZ se
muze dokonce mnohdy ztotoZnit.

Obrat Shrnuto a podtrzeno* vyvolava zbytecné¢ ekonomické asociace, ale mame-li uzaviit
nase zaveérené pojednani o Zivoté a dile Darii Galant, musim konstatovat, Ze jde o autorku,
jejiz prace se vyznacuje interdisciplinaritou, byt se laskavy c¢tendf musi spoléhat na
informace tzv. z druhé ruky. Idealni by bylo navstivit statek Diugosiodto (coz se da volné
ptelozit jako dlouhé sedlo) a seznamit se s Institutem D. G. v obci s tak poetickym nazvem
Olchowe Laki (,,0lSové louky*) osobné. A pokud to neni mozné, je zde pro budouci
fanousky Darii Galant pro zacatek ptipravena tato ¢esko-polska sbirka autoriny poezie.

Libor Martinek

6 Tamté.
7 Tamtéz.
8 Tamtéz.
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Edi¢ni poznamka

Cesky pieklad basnické sbirky Darii Galant Slovanskd siréna byl pofizen z originalniho

polského vydani Syrena Stowianska v nakladatelstvi Poligraf (Brzezia Laka, Polsko) v roce
2018.
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